—iNo hay derecho, sefiores; no hay derecho!




R GRACIA DE LOS DEMAS X

El amigo.—; Ya, si!l... ;Me ha-
bian dicho que capturaste un ele-
fante marino, pero yo no queria
creerlo!

JQUIEN LO DIRIA!

—ElL-—;No puedes negdrmelo!
En seguida que yo parti, ti te
fuiste al cuarto de nuestro joven
vecino,..

—Ella.—Pero, querido... ;Me
aburro tamto cuando td mo es-
tds!...

—;Por qué, querida, has tar-

\ / - dado tanto en darme un lugareito
\ AL -

Bi . R Sy a en tu corazom?

~—Bien flaca a earne, ;eh? So- —;Es que recién hoy me han
bre todo la costillita para el se-

“ ; traido la cama de dos plazas!...
aor. ;Mi esposo detesta la gor-
dura!

—j Todas son ' fantasias, che!
;Lo que es 40, en mi vida he en-
contrado un satiro que me haya
faltado al respeto!

—;Eh! ;8e puede ser satiro y
tener buen gusto!

—;Conque esta noche también vas a cenar sola?
8.

—; Qué tristeza!

—Iigirate,.. a la hora de pagar.

—iEn qué piensas, queridito?
—;En Jonds!
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Ya esta aqui BESAME
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Ya esti aqui BEsAME, y con 4l, ya
pueden ustedes, queridag lectoras, dis-

aburren leyendo lag novelitas insulsas; para los probos
empleados que dormitan sobre los expedientes y el bal-

poner de un punado de redactores, po- duque; para el soldado que en la monotonia de las guar-

By (o llos y pollas (porque también hay re- dias pasa el tiempo acariciando el arma; para los nifios

i dactoras), con ganas de servirlag en todo - de 16 afiog que piden al ama que les muestre los bibe-
- tuanto pueden servir unos buenos mo-  rones que usaron; para los viejos, para todos, en fin,

F. zo0s, porque lo somos, a unas buenag BESAME no cnsefiard tanto como el Juanito o la En-

mozas, porque lo

son ustedes. Estamos
a punto, y buena prueba de ello es el
primer niimero de nuestro semanario,
que, por lo verde, parece agrario;
por lo acometedor, jabali, y por lo
amante de las “socias” espaviladas,
socialista. De todo tiene, porque hoy

ciclopedia Espasa; pero con ensefiar
lo que muchas vicetiples, se con-
forma.

BESAME o8 dard mejorés figuras
que la Exposiecién Nacional; ecarne
miy fresca que log carniceros; se-
fioras de abrigo en el invierno y
nifias frescas en el verano,

hace falta tener mis de lo corriente -BESAME serd la alegria de los
para dejar contentas a muchas lee- kiosqueros; porque oirin continua-

toras ansiosas.

BESAME podria decir, parodiando
@ las presuntuosas revistas, que vie-
ne a llenar un hueco; pero no lo dice

mente a las muchachag méas bonitas
decirles, frunciendo el rojo morri-
to y entornando log graciosos ojillos,
cuando éstos las pregunten qué de-

por la sencilla razén de que son mu- sean :
chog los huecos que pretende llenar —j Bésame!
o hacer que sean llenados por los Y 1no se indignarin cuando se

enchufistas galanteadores que saben
aprovechar las oeasiones que Cupido
prepara.

RESAME viene al mundo ¢omo em-
bajador, en el sentido diplomitico
de la palabra, para que el jovenci-
to de pocos arranqueg pueda, sin de-
cir nada, s6lo mostrando a la ama-
da nuestro semanario, solicitar de
ella el descado 6sculo.

pESAME también puede servir de
oportuna indicacién euando al es-
tar en manos femeninag sea visto
por el vecino de butaca en el cine,
teatro o lugar apropiado para tales
expansiones.

BESAME se presenta dispuesto a
ser el portavoz de la galanteria y
el consuelo de todos. Constelo para
la viuda aburrida, que necesita ani-
mar sus noches solitariag; para los
jovenes que en lugares excusadog se

M. Luis me ha dejado sola esta

noche, |Con
 perrerias !

lo

harta que

estoy

de

trate de un pollo sospechoso, porque
con entregar nuestra revista queda
resuelto el conflicto.

BESAME eg el principio y el fin
de cuanto se puede decir en todo
idilio. La enamorada, en su . omen-
to cumbre, musita al amante:

— Bésame!

Lo que dice después no es po-
sible escribirlo sin exponerse a un
proceso. ‘

Ya lo saben, queridag lectoras
vy simpiticos lectores, BESAME es el
alealoide * de la
alegria, el heraldo
de Ia galanteria y
el paladin de Il
gracia,

BESAME " es la
revista que os ha-
efa falta, y aqui
estd.




BESAME

COMO SE, DESNUDAN LAS MUJERES

LA SOLTERA

Llorando. Serin verdaderas o no
sus tgrimas, pero es indudable que
ias solteras, al desnudarse, lloran. Por
lo menos, la primera vez. Casi siem-

pre hay que ayudarlag a desembara-
zarse de la ropa, v a veces es impres-
cindible rasgar alguna prenda. Tam-
bién es cierto que acusan al hombre
de erueldad, por més que ellas no
estén exentag de culpa.

Esta soltera es una mujercita que
se acerea al lecho temblorosa, emo-
cionada, porque la lleva el Amor. Va,
por tanto, de buena fe: Pregunta:
—i Me dejaris... después de esto?

El hombre, con lealtad o perfidia,
jura’ que la quiere, que la querrd
gempre.., (hasta que conozea otra me-
jor).

La novicia se inquieta, recelosa;

es lo que lag madres ensefian a las -~

hijas..., a ser recelosas, aunque al
final 1o les sirva para nada.
—:Y si me quisieras ‘‘s6lo” para
“‘esto” ..,

Lia més sublime escena de la Crea-
cién la mujer la llama “esto”.

En resumen, que la soltera que
deseribo es una criatura inexperta.
Desconfiad de las otras.

LA CASADA

Despacio. Despacio, porque gabe
que hay tiempo para todo, hasta para
aborrecer y volver a desear.

Despacio, porque ya adquirié una
costumbre, y en realidad para ella ya

nada tiene demasiada  importancia.
:De qué 'ni e¢bmo la van a sorpren-
der?

A veces la lentitud de:la mujer
casada llega a ser insolente,
—No tengas prisa, hombre—recri-
mina al marido—, Espérate que me
cosa esta hombrera que se me solté.
: Verdad que es insultante?

x * %

La mujer casada (con pocas ex-
cepciones) ha hecho del amor una cos-
tumbre, Se acerca al tdlamo con la
misma indiferencia con que manda a
la eriada a la compra o le dice al
marido que sus zapatos necesitan unas
tapas...

El matrimonio es el gran sopo-
riferp de la imaginacién. La mujer
casada no sélo no estimula al hom-
bre, gino que anula en él todo esti
mulo. No le ayuda; le pide, le corta
las alas; de #Aguila lo “convierte en
gallinficea,

Creedme: matrimonio significa re-
nuneiacion. El diyoreio es un signo

—Es un buen muchacho; pero no me gusta por el

ES MUY TIMIDO

de civilidad, de cultura. Los pueblos
que lo rechazan estin llamados a des-

aparecer.

LA CRIADITA “FINA”

Se viste imitando a las “vedettes™
famosas, esto es, con poquisima ropa.

Media tarde.

Maméi y la hermana han salido.
Papa se marché al café. El éstudian-
te se rasca la cabeza, en su cuarto,
delante ‘de la “Quimica orgénica” o
del “Derechp romano”, ”

En la puerta carraspea alguien:
—i Le traigo café?

Eg la doncellita.
—Bueno—dice el estudiante—.
“cargado”, geh?

Las piginas dél libro de texte no
se mueven. Hace ecalor. Eg Agosto.
Perdif asignatura, que trata de ganar
en Septiembre.

La criadita vuelve. Trae la taza
de café, en efecto, pero trae también
el vestido—uno de esos vestidos en-
terizos que se abrochan’eon automi-
ticos a un lado—abierto por’ el -cos-
tado, Debajo, una camisilla transpa-
rente. , ;

—El café.

Y deja la taza sobre la mesa.

El estudiante mete un dedo en la
abertura.

Jien
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via ama muede’ venir la se-
fiora. ’

—Pero, ghay alguien en casa?
-~No, sefiorito; usted y yo.

El estudiante se levanta,
doncella.,,

— Ay, sefiorito!... Espere que me
quite los zapatos..—gime con Voz
apagada.

Es Agosto. Se obscurece la luz
del patio, porque hay nubeg de tor-
menta, y toda una hilera de corche-
tes suena asi: “rrrrriii”, y deja al
descubierto un cuerpo de hembra jo-
ven.

y la

LA CRIADA QUE VIENE
DEL PUEBLO

Ancha, - limpia, encarnada como
una manzana, -vestida de batista.

Hora temprana del dia. Apenas
las nueve; quizi las ocho y media.

La criada termina de cocer la le-
che para el desayuno.

Irrumpe en la cocina el “sefior”.
Cuarenta afios, Experto, con una ex-
periencia de eriadas de cuatro duros,

En pijama. Pantuflas.

La esposa duerme afin; &l tiene
que ir a la oficina.

— Esti el desayuno?

—En seguida, sefiorito.

—¢ Cémg te llamas?

—Paula.

—¢ Eres de Torrejon?

—No, sefior; de San Fernando.
—-¢ Tienes novio?

—=81, sefior.

—~—¢ Y lo hag dejado?

—Me han apartado de €l...

—iPor qué?

—Por: cosas... (Paula enrojece.)
Eres muy guapa.

—-4 Quién..., yo?

— Cuanto ganas?

—Cuatro duros.

—Pues yo, te doy otrog cuatro miy
sin que se entere la sefiorita.
—iAnda! ;Y por qué?

~—Por guapa.

~—Sefiorito, no me apriete usted, que
se me va a salir la leche.

—Apirtala y ven, que te voy a en-
sefiar una cosa.

—;i “Ande” me lleva usted?

—Ven, mujer... A tu euarto.

—j Ay, seiiorito, que no estoy “de”
limpio!

El sefior coge a la chica a tena-
z6n y la empuja hacia el pasillo,

Como Paula ne estd “de” limpio,
como ella dice, y la leche a ]a lum-
bre, y la sefiora se puede despertar,
Paula np se quita ni una prenda.

LA MODELO

Fifi entra en ‘el estudio. No vie-
ne hoy sola, Le acompafia una ami-
guita, que también va a posar para
un cuadro que requiere dos modelos.
Fifi es veterana. Amalia es prime-
riza;. .. ;

"Fiff, con un: “Pero que muy bue-

:

(i

—Acaba_ pronto que tengo garas de limpiarte la brocha.

nas...”, empieza a desnudarse a la
vista del pintor.

El traje, fuera, répido, por la
cabeza. Queda con el calzén y el sos-
tén. Ella es tan esbelta, que ni faja
leva. :

Al suelo el calzon. Tira el sos-
tén, que se le escurre hrazos abajo, ¥
en un minuto queda desnuda, s6lo con
las medias, que ge estira y anuda en-
cima de la rodilla.

El pintor prepara la paleta. No
mira, No le da ya importancia.

Amalia estd de pie, sonrojada, si-
lenciosa.

—Anda, chica; desntdate.
—Si, gi; en seguida.

Fifi' comprende, y la oculta tras
el biombo.

—Np te avergiiences, Si no es hom-
bre... Bueno, quiero decir que como si

no fuese hombre; no es mig que ars
tista, gentiendes?

Amalia, roja, se desnuda con tor-
peza. Se rasga la falda. Se le salta
un corchete, y cuando ya esti como
Eva antes de lo de la manzana, sien-
te el pudor de Eva después de mor
der la fruta, y se pone una toquilla
sobre log hombros.

Fifi se echa a reir.

—Yo que td me pongo en pelota,
pero no me quito el sombrero.

E. M. DEL: PORTILLO

(Continuard.)
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REPORTAJES MUNDIALES

CONFESIONES INTIMAS DE UNA VICETIPLE

La importancia de an sostén de encaje negro.—El amor vy la tortilla.. con patatas

Dice Cervantes en una de sus
novelag mengg leidas... cualquiera de
ellas, porque digan lp que quieran
los intelectuales, a Cervantes le lee
muy poea gente; dice el gran alea-
balero—tan grande que cobraba las
aleabalas o impuestos, y se quedaba
con ellos—, que es muy dificil pe-
dirle a una mujer pobre que sea
también decente.

Esto debi6é pensar la juvenil vi-
cetiple del teatro X de Madrid, euan-
do en el verano de 1931 se decidio
a presentarse a un concurso de be-
lleza celebrado en mi pueblo natal,
eonocido por el Puente de Vallecas,
para elegir ‘“Miss Media Tostada”.

Era ung de esos concursos con
juradog de periodistas y pintores
que llevan a ellos a sug moviag y
hermanas para elegirlas bellezas ofi-
cialeg aunque sean més feas que la
antigua y desaparecida Madame Pi-
mentén.

Si seria gnapa la vicetiple que
hoy reporteamos (1), que triunfé so-
bre las ecompetidoras gélo por su pal-
mito... y porque el organizador del
concurso, el popular alealde del
Puente de Valleeas, se impuso y la
eligi6 “Miss Media Tostada”, el
dia de la inauguracién de la gran
fdbrica de medias de color café,
construida con ecapitales del Puen-
te y de la calle del Pacifico.

En cuantp la eligieron “Miss”,
fué un periodista a reportearla, y
la encontré lavando ropas interio-
res en la terraza de su casa.
—3Qué quiere usted ser?

—Yo, estrella de cine.

—i¢Estrella de cuantag puntas?
—No gé; de esag de los Estados
Unidos.

No fué la chica a Hollywood,
pero la contraté para su barraca un
émulo de David Ormaechea, el culto
abogado, el ilustre orador que se
dedica a la culta tarea de explotar
teatro pornogrifico. Y en el esce-
nario del X se ha destacado por sus
muslos, por sus sonrisas, siempre
terminadas en mordiscos dirigidos
al labio inferior, y por ungg pre-
ciosos ‘sostenes de encaje megro que
ha lucido durante toda la tempo-
rada.

“La del sostén negro” la llama
todo Madrid, y casi tan popular co-
mo su célebre e incitante sostén son
su mamé, una mami de las mig tea-
trales que se han conocido, y un pe-
rro lanudo y feo, del que dicen ma-
las lenguas que es el Gnico amante
que le dura.

Esta chica, que tiene esos -dos
grandes alicientes artisticos, que se
llaman: los muslos y el sostén negro

(1) Ni charla ni intervid, sino

reportajes.

transparente, tan transparente, que
se le cuentan losg lunareg pintados
alrededor del chuponcete, al cerrar
sus puertas el X, ha sido contrata-
da para actunar en el teatro Lirico
Municipal de la Peregilera, que va
a subvencionar el Estado y dirige,
desde antegs de fundarse, el joven
Cipriano Rivas Cherif, autor de...,
autor de... (jAtiza, pues no es au-
tor de nada!) ;Ah, si! Autor... de
lag direcciones artisticas.

“n seguida que ge supo la acer-
tada eleecion de esta Empresa, que

—Decian que Carlos era inmensa-
mente rico, y de convencerme
de que no tiene nada, ni por donde le
venga.

no es, segin nos dicen, de Paco To-
rres, ni hace en ella las gacetillas
—jqué raro!—Monolo Merino, un
grupo de diez u once admiradores
le organizé un banquete, que le fué
dedicado por Ormaechea (Empresa:
Emilio Clavel... reventén). Al final
del banquete, “la del sostén negro™
se dirigi6 a la distinguida joven,
bella y cultisima periodista que es-
cribe... al dictado... este reportaje,
v la brindé Jas Gltimas “‘cortinas”
de un fraseo de Valdepeiias.

—DBrindo por la Prensa del Puente
de Valleecas, que me vié macer...,
que me vi6 nacer a la fama y la
popularidad.

Fernando Gillis, que también fué
a este banquete, grité:

—Que enseiie el sostén,

La chica mnos lo ensefié a todos
en medio del “comandante” entu-
giastho (1), y yo, en nombre de la
Prensa, la reportajeo:

——4C6émo ha triunfado usted?
—Con el sostén.

—¢Cufiles gon sus aspiraciones?
—Ensefiar el sostén en un teatrn
del Broadway,

— Piensa usted casarse?

—No puedo; tengo mucha familia
Yy soy su fnico sostén...

(La influencia del destino, pien-
80 yo.)

—¢Qué afieién casera la dominaf
—La cocina. Me derrito por gui-
sar, y mi especialidad es la tortilla
con patatas. En un concurso, una
vez, de una residencia de sefioritas
que no tiemen otra cosa que hacer,
gané un premio extraordinario.
1De qué?

—De tortilla de patatas.

“La del sostén negro”, que es
una muchacha muy llana, se mete
un dedo en lag marices y se hurga
un rato.

De pronto la llama su madre,
que en el hanquete pidié pollo has-
ta cuatro veces:

—Nifia, nifia, ven; que estd aquf
don Abundio.

«Los admiradores la rodean y ella
se aleja, ocultando el sostén bajo
la blusa y cantando esta caneibn
tan popularizada:

““El . platano.

soy de un paig deé sol,

alegre y nada yerto,

vy me cultiva el pol...

el polvo del desierto.”

Admirable canciencilla, tan bue-
na como los cantables de “Lag Lean-

CoLETTE VALLECAS

(1) jPor qué el entusiasmo ha
de ser Siempre genmeral? ;No es Gi-
llis comandante? Pues el entusias-
mo, también,
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astoy quemando.

|

l ~—iQué me encuentra en el pecho, doctor? ¢
| —Pues que le deben haber puesto botones de fuego, porque me |
|

La jormada de ocho
‘horas

Nosotros estamos verdes, como
una ostra de Marennes, en muchas
cuestiones; sobre todo en las trans-
cendentales. El verde es un color
que “nos va muy bien”, y lo prefe-
rimos al azul de los celosos, al rojo
de log comunistas, al negro de los
reaccionariogs y al blanco de los mo-
jigatos. "El verde fué elogiado por
Gustavo Adolfo Béequer en aquellas
rimas inmortales donde mentaha al

- geéano, al arco iris, las esmeraldas,

la esperanza, log ojog de Minerva
y el laurel de los poetas. El verde,
que lo usan como emblema los libe-
rales y log satiros, es nuestro ecolor
predilecto.

En la euestiéon de las ocho horas
declaramos lo mismo. Aun no sabe-
mos si han de ser ocho o seis, ni si

tienen razom log que piden seig o
log® que piden ocho. Personalmente
trabajamos lag que tenemos ganas,
y hemos resuelto nuestro problema
con tres o euatro emnchufes, sin que
nunca falte en nuestra mesa un
buen plato de patatas ¥ un buen

_vaso de agua. En todo lo demis,

estamos verdes, y a mucha honra.
Sin embargo, nos hemog entera-
do de que en Paris las damag ale-
gres o profesionales del placer han
proclamado su derecho a la jornada
de ocho horas. Y esto, digan uste-

~des Jo que quieran, estd muy puesto

en razon.

Preseindamog de las trotadoras
de aceras. Estas trabajan a des-
tajo y son patronos-obrerag a la vez.

 $Qué me dice usted de las pobreci-

tas de mi alma que se pasan el dia
Y la noche en una casa, en disposi-
cién de trabajar a cualquier hora
que se presente el cliente? Estas
deben sindicarse, pedir las ocho ho-

ras, propinas libres y participacion
en los beneficios.

En Paris se han asustado del
problema. Yo creo que no hay mo-
tivo. jDénde esti el problema? Lo
mis que puede oecurrir es que llame
un cliente a una conocida para pro-
ponerle un... vals, y que ésta, miran-
do su reloj de pulsera, le comnteste:
—No puedo gervirte. Han acabado
mig ocho horas. Tienes que volver
mafiana, y si te urge la faeua llama
a la Pelillog que entra de turno.

:Es esto un problema? Para un
vals, lo mismo da una amiga que
otra. Sera ecuestiéon de que las pa-
tronas tengan obreras parecidag pa-
ra los relevos, y que, como eg na-
tural, lo mismo sirvan para un fre-
gado que para un barrido.

Mis comprensible es el p oblema
en los contratos unipersonales. Un
sefior tiene debilidad por una dama;
la protege, le sufraga log gastos ¥
le hace cosquillag para divertirla.
Este sefior no podrid visitar a: su
amiguita fuera de las horas regla-
mentarias, Ella estarf ocho horas
esperindole o entretenida con él;
pero luego habra terminado su jor-
nada y nada podrd exigirle, El se-
fior, si llega a la puerta fuera de la
hora, estari llamando indtilmente.
Si se retrasa en el entretenimiento
de hacerle cosquillas, echari una
ojeada al reloj y procurarf terminar
en punto de la hora. Si no acaba
a tiempo, dejarda el final para el dia
siguiente.

—jPor amor de Dios, pichoneita!
—le dird—. jConeédeme diez minu-
tos a euenta de mafana! [Estoy en
¢l momento critico!

~—Imposible. Si lo supiera el Siu-
dieato me estropearia el fisico con
vitriolo.

Y el buen sefior callard y se
dard una dueha.

Me dirdn ustedes que esto es
un inconveniente; ‘que en ocasiones
cs peor andar con prisas, y, sobre
todo, que uno no puede estar seguro
de: la hora en que necesitard... a
su amiguita. Pero todo tiene su so-
lucién, y esto también la tiene. La
solueién la ha acertado Mr. C. M,
protegiendo a la vez a tres amigui-
tas. Porque es lo que é1 dice:
—¢Jornada de ocho horas? Muy
bien. Tres por ocho, veinticuatro.
Con tres amiguitas, siempre hay una
de guardia,

Aunque falta ahora que el Sin-
dieato de Protegidas dijera que
ese sefior eg un acaparador, y le de-
clarase el boicot,

Pero, hasta hoy, esto sélo se ha
pensado en Parfs. ’

Respiremos.

Furaxo e TaL
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LA MUJER

LA TIPLE EN CASA

Esta tiple es una mujer privilegiada a quien la Natu-
leza dot6 de la Belleza y de la Gracia, y en cuyo corazén
log hombres sembraron la indiferencia amatoria, tornando
en vanidosa a la ingenua adolescente que aun no hace
mucho creia en la virtud espontéinea del Triunfo y en la
Gloria.

Ha nacido para el Arte; mas la desgracia de ser bonita,
unida a los consejos interesados de log “hombres de teatro”,

propiamente dichos, y a las alabanzas del eoro adulador,

transportironla desde el clisico corral, severo y grave, al
temjlo frivolo de la opereta.

Vive en una casita moderna de log lugares de la ciudad
que en este flamante afio de 1929 dejaron de pertenecer al
extrarradio para formar parte de la ciudad misma. El edi-
ficio tiene ascensor, que generalmente no funciona, y méis
vale que asi sea, pues cuando sube y baja suele estrellar a
los confiados seres que aun creen en los ascensores.

Lag habitaciones que ocupa la tiple estin arregladitas
con una presuncién de sencillez, segtin el concepto que de
ella tienen las tiples de opereta. Es digno de observar el
cuidado que la artista puso en velar discretamente las Iuces
de la casa. Todog los aparatos eléetricog estdn disimulados
por tules o muselinas de diferentes tonos: granates des-
vahidos, grises pélidos o verdes y azuleg suavisimos.

Su aleoba, presidida por un lecho imperial, esti rodeada
de cortinajes e inundada de pieles. Adviértese que su due
fia es mujer de gustog suntuosos, y los paga a plazos.

La tiple se levanta tarde. Es casi la hora del ensayc.
Halla diseulpa a su pereza gritdndole g la eriada eon in-
fulag doncellas, culpas imaginarias.

No quiere desyunarse. Con precipitacion, que sélo dura
un instante, pide la ropa. Ante todo pregunta qué tiempo

l ¥

tee. Informada del estado gemeral atmosférico, elige traje,
Mientras, amplia perezosamente el goce de la cama.

Por fin se resuelve a encerrar las populares pantorrillas
en esas sutiles funditas de gasa transparentes ¥ suges-
tivas,

i Qué hora es?—torna a gritar.

—Lag tres va, seiiorita—susurra la siry
—iLo ves? yLo ves? ;No llego?

Se calza... puede decirse que a puntapiés, y clamando.
desde luego, contra el zapatero, que nuuca le saca bien sus
chapines.

Vistese riipida, tras un lavado de gatita curiosa; arre-
bijase la cabellera bajo el cefiido casquete; vuélease sobre
pecho y en paiiuelo y guantes un frasco de esencia de li-
las, y sale disparada con direccion al teatro, donde llega
tarde, con fatiga y descolorida, pues ni un mal afeite cu-

brié su rostro...
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cualquier Ministerio.
—¢Te gustaria estar en Estado?

—Me gustaria un buen enchufe. Bus-
came una plaza de mecandégrafa en

ARINANAINENAINANAINARNAINKNANARNIINANKNENAINANA,

ANTE EL ESPEJO

LA TIPLE EN EL CAMERINO

La ri

sueia artista, tan malhumorada en la vida intima,
ocupa su cuarto del teatro apenas terminado el ensayo, cuando
I doneella o la sefiorita de compaiiia, harto joven para que
de mi pluma salga la fea palabra carabina, le tiené prepa-
rados los vestidos que la tiple ha de lucir en la revista
puesta en cartel para aquella tarde. Lamentédndose de exce-
so de trabajo unag veces; charlando con un compaiiero o
un amigo que la ofrecen indtilmente un cigarrillo, pues ella
g6lo fuma en escena, y oculta por un biombo, la tiple se
viste. Alguna vez exclama:

jHija! ;Qué manos tan torpes! jDéjame!

Claro que cuando la dejan rasga el vestido por algin
lado. :

Abandona entonces el escondrijo, para ir a sentarse de-
lante del tocador. Todavia el cuerpo del traje, a medio
ajustar, descubre de su’pecho algo mis, y con menos co-
queteria que lo habitualmente expuesto a la codiciosa mi-
rada del expectador. Frente al espejo, manos mercenarias
peinan sus cabellos, que el milagrero Marcel convierte en
deliciosos, por lacios y estipidos que naturalmente sean. La
tiple, entretanto, se pinta y arregla las puntag de los de-
ditos peligrosos... Esta eg su labor mis detenida... y des-
esperante para el purp observador. Luego le preocupan las
cejas; mis tarde, las pestaiias, que ultrajara con el rimmiel.
Viene a continuacién el agrandar y sombrear lpg 0jos, cui-
dado que requiere una interminable eadena de minutos.

El traspunte avisa.

Senorita Pompadour: a escena.

Ya voy.

Pero la tiple prosigue su tarea implacablemente despa-
ciosa, Ha de enrojecer, con tino especial, los lagrimales, ¥
después la narieilla. (3Por qué coincidencia ecasi todas las
tiples de opereta tienen .la naricita respingona?)

El segundo apunte vuelve.

iQue voy a empezar! jQue doy la tercer:

Bien. Ya estoy.
i Presuncién tan s6lo! La reina del éxito ha de. conti-

nuar ante el espejo. Aun no ha terminado, El lipiz rojo

reetifica los labios con tal arte, que se pinta una boca nue-
va. Para afianzar la pintura humedece el deecantado rubi
con la punta de su lenguecilla... Ahora un poco de color
en las mejillas, en el carnoso y redondo mentén... Faltan
tedavia log polvos... Falta la borla aeariciadora que extien-
de v entona sabiamente,
Y surge de nuevo el avisador.
—(Que el pablico se impacienta! jQue levanto el telén!
La tiple se pone de pie,
:Ya estoy, hijo! ;Ya estoy! ;Qué pelma de hombre!
Pero le falta algo: mevarse log brazos y lag manos. X,
el paiiolito indispensable. Y el perfume para el paiiolito.
{Ah! Un poco de pulverizador...
La voz ingistente:
—1 Empiezo!
- Empieza y aeaba, mala sombra!—murmura la tiple.
CarMEN Dorsa
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DMORROCOTUIDAS

LA DORITA EN LA CARCEL

Cuando leimos en los- diarios la
noticia sentimos que ge nos ponian
de punta unos eunantog pelos. Corri-
mos al café para hacer los consi-
guientes comentarios con el amigo
que tan providencial me ha resul-
tado. —jes, nada menos, el inspi-
rador de mis informaciones!—y eco-
menzamog por asombrarnog de que
en tiempos de la Repfiblica no pue-
da hacerse en Barcelona mucho me-
nos de lo que se consentia abierta-
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—Juan tiene una fuerza de voluntad
formidable, y Luis tampoco “le va a
la zaga.. ;Me quedaré con el que la
tenga mas grande!

mente cuando don Alfonso reinaba
en Espafia y Martinez Anido era go-
bernador civil de la ciudad condal.
jLlevar a la circel y mantenerla en
ella a una artista, una estrella del
arte frivolo, por escindalo en el es-
cenario de un teatrito del Paralelo!

No lo creiamos, y es verdad.
Dorita, la “Bella Dorita”, la més
popular de lag cupletistas del Para-
lelo, la “idola” del distrito quinto,
tan hermosa como siempre, tan inei-
tadora como siempre, tan apetecible
Yy tan sugestiva, estd en la echrcel
desde hace’ variog dias, por haber
motivado un alboroto fenomenal en
el teatro de sug mayores éxitos: Yo
me puse a despotricar contra Royo
Villanova, porque tengo la sospecha
de que ha sido é1 quien misteriosa-
mente ha provocado el esedndalo pa-
ra’ crear dificultades al Estatuto en-
talin. ;Quién sabe si el regocijante
catalanéfobo serd capaz de asegurar
en el Congreso que la Dorita estaba
apoyada por Macid v éste la visita
para consultarle cuindo deben le-
vantarse los miembros de la mino-
ria catalana para apoyar las en-
miendas?

Pero mi amigo e inspirador de
mis informaciones me atajé enerda-
mente.

—No piense usted en salirse de su
lugar. Deje usted esos comentarios
para el corresponsal del “A B (7,
que sin duda enviard la noticia ade-
rezada con calumniag para los hom-
bres representativos del eatalanismo.
Usted 1o que debe pensar es que la
prisién de la Dorita le proporciona-
ba wuna informacién maorrocotuda...

Me afiadi6 cuatro palabrag al
oido, ¥ yo sali de estampia para
tomar el autobis que me dejs
a la puerta del “Bataclan”. All,
el empresario y duefio, valenciano
de naeimiento y Serrang de apelli-
do, me recibe con su caracteristien
sonrisa.

—No eg cierto lo que ha dicho la
Dorita—me responde—. La verdad
es la que digo yo. Dorita estd acos-
tumbrada a hacer en escena 1o que
quiere, porque cuenta con lag sim-
patias del phblico, con su figura
casi escultural y' con un luna: bas-
tante bonito y muy conocido de los
espectadores, aunque s6lo sea de
vista. Yo sé las érdeneg policiacas
desde que tenemos Repiibliea, ¥ 1o
quiero poner en un compromiso 2
mi amigo el gobernador. Vi la li-
gerisima, manera eémo iba a salir
a_eseena, aquella noche Dorita, v 1a

‘obligué a retirarse. El piblico pro-

testé; ella dijo que no trabajaba si
Yo coaccionaba su arte... Y hubo
de entrar una geceién de guardiag d»
asalto, despejar el local v llevar a
la céreel o la artista, Y crea que

lo siento. En este teatro ha trabaja-
do unos siete meses por ailo, desde
hace unog doce aiios. jFigfivese si
le tendré ley! ;Casi como si la lv-
biera eriado a mis pechos!

Serrano se pone ftriste, y ter
triste a Serrano es lo mas asombro-
so vy feo del mundo. .Le dejomos
con las lagrimas en log ojos y co-
rremo, 4 busear un taxi para gae
nos conduzea a la carecl de mujeres.
Buene; conste que pasé w1 momen-
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~~Me voy al cuarto, que me espe-
ra el quinto para el sexto...
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to de gran nerviosidad al dar la
orden al chofer. Aquello-de ‘‘lléve-
me a la chrcel” sonbé en mis pro-
pios oidos de un modo alarmante.

No era hora de visitas. Hube de
ensefiar mi carnet de redactor de
“Bésame”, que enterneei6 al mismi-
simo director. Y a través de unas
rejas pude ver a Dorita, en pijama,
sonriente, fumando un pitillo, més
contenta que nunca. Se acercé a la
reja balanceando las caderas, ajus-
tindose el pantalén del pijama y
diciéndome eon gachoneria:
—Perdona que no te dé la mano,
porque estag alambradas no me de-
jan. ;Una interviG? Como quieras.
Comienza por hacer constar que fué
el empresario quien querfa que sa-
liera a escena sin pantalones, Yo
habré salido asf unas gfico mil veces;
perg hay moches en que no puede
ser, ;Comprendido?—afiadi6, gui-
filndome un ojo—. Pero estoy tan
satisfecha del escéindalo, que no gé
cémo pagarlo. Mi primer triunfo
fué ver que venfan sobre mi veinte
guardias de asalto, con lag vergas
levantadas. Veinte hombreg sobre
mi, y con lag ete., ete! (Habia pa-
ra bendecir al empresario, al gober-
nador y a mi tia la coja!
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—-Si intentas algo, gritaré...
-~sPor qué?
~—No temas; estamos solos,

2
-\ chas veces?

—iDorita; eso no lo voy a poder
decir en el periédico!

—Pues no lo digas. Limitate a ex-
plicar mi segundo éxito, el de las
cientos de visitas que recibo y los
obsequiog que me hacen. Unos me
traen ulmohadas,

otros . colchones,
otrog hombones, otros cigarrillos,
otros un jamén... ;En decirte qua

hasta hay quien me ha traido espon-
jitas eon una cintita de seda! No
8é cémo alegrarme de la ocasi6n. que
asi he tenido de comprobar lo que
se me admira y se me quiere. Y
por encima de mi satisfaceién como
mujer, la artista esti més que go-
zosa por el eseandaloso reclamo que
se. me ha hecho. Cuando salga de
aqui, habri tiros por econseguir en-
trar al teatro en que trabaje. Ya se
me han hecho mil proposiciones. Me
ofrecen el Liceo... la plaza de to-
ros Monumental... La fuente lumi-
nosa de Ja Exposicién... El ex con-
vento de los jesuitas... He de filmar
una pelicula; he de impresionar un
disco; he de hablar por radio... Y
ahora la noticia cumbre; ha veni-
do a visitarme Pepito Casabd, el
ex secretarip de Cambd,
misién diplomética...
—4C6mo? ;Te ha enseiiado la len-
guat

—No me ha ensefiado nada. Me
ha dicho que Cambé estaba enamora-
do de mi hace muchos afios, en se-
creto, y mi eselindalo le ha decidi-
do. Me ha pedido la mano en toda
regla, ¥ yo le he, contestado... que
lo pensaré y lo preguntaré a mamf.
—iDe veras, Dorita?

—Eg lo que se contesta siempre en
estog casos.
—¢Te han

con  una

pedido la

/ —jiAy, hijo; a mi me lo han pe-

dido todo muchas veees! Pero lo de
mi boda con Cambé no lo digas ain.
Espera que madure,

—Héablame, pues, de tu tercer triun
fo. Me has dicho que eran tres...
—El tercero eg el obtenido en es-
ta casa. Todag las reclusas se¢ han
convertido en mis diseipulas. Todas

" quieren que les ensefie, eante y bai-

le. Yo, cuando me dejan libre las
vigitas, les ensefio lo que puedo.
—Y ‘puedes bastante, geh?
—Pues, mira; por este motivo me
voy a4 ver en la calle antes de lo que
piensas. Dicen que mis ensefianzas
no convienen en esta casa, y que
me han de echar para que no se
amotinen lag reclusas por mi causa.
iDondequiera que voy, va el es-
candalo conmigo, chico! Desde que

estoy aqui, todas van en pijama por -

la céreel; todas cantan mis cuplets
v ensayan a bailar rumbas; todas
fuman egipeiog y piden a sug visi-
flantes que les regalen esponjitas
con cintag de seda,

—; Esponjitas?... jPara qué?
—Psché! Para hacerse la ilusién
de que esperan al novio.

mang mu-

BESAME

—iEres terrible, Dorita! jNo voy
a poder publicar nada de lo que me

dices! ;Va a ser una intervii ma-
lograda!
—iHombre! ;Después de haberte

dado la noticia cafibn de mi pro-
bable boda!

—Pero como  me has encargado
que eso no lo diga...

—4Y la indisereci6bn de la Pren-
sa? ;Como vag a ser buen periodis-
ta si eres disereto?

—Entonceg comenzaré por mentar
tu emocién cuando se te echaron en-
cima los guardiag de asalto...
—Haz lo que quieras, pero mo me
lo recuerdes a mi. |Veinte hombres
echandoseme encima, con log ver-
gajos levantados!...

Dorita, la ideal Dorita, se mordi
el labig inferior 'y subi6 log ojos
para contemplar el techo. Luego
abandoné el locutorio ajustindose

ol pantalén del pijama y balan-
ceando las rotundag eaderas...
: G DR
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~-Me dice que pronto vendrd, y que
me resigne. Pues yo ya estoy harta
de consalarme.
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—Déjame que voy a tirarme al mar,
Le advierto que a mi me llaman

Mar-celino,

VOV OVOVOEVOVOVOVOVONVS

Ya somos igualcs

El “paseo* en el Circo
de Price

BESAME es una revista galante. La
galanteria era antiguamente exclusi-
vi de los hombres. Mas hoy, que la
Repiblica mog ha hecho iguales a
hombres y mujeres, nos corresponde
a lag hijas de Eva, en esta delicio-
sa igualdad ante la ley de macho y
de hembra, reclamar para nuestro
uso la galanteria a la inversa, o sea
que nos mostraremos piablicamente
galantes con log caballeros hasta
oy injustamente llamados “del sexo
feo”, ;Nada de feos! Hay cada
guapisimo por esas calles,

Ya podrenios decirles a los hom-
bres esag cosag amables qué se nos
repudrian antes en lo hondo de
nuestro gusto:

—jAdiés, pelirrojo, que tiene us-
ted unos labios como cerezas, -que
me comeria hasta indigestarme!

Yo, escritora, podré encararme
con mis compafieros escritores, v de-
cirles: A Serafin Quintero: Te
comeria el bigote.:

A “El Caballero Audaz”: Qué
buen mozo eres. [Qué grande todo
il

A Tomis Borrds: Preciosisimo.

A Juanito Olmedilla: Ay, qué
pelo. Déjame que te desrice la sor-
tijilla,

Pensando en esta deliciosa igual-
dad de sexos, ayer me vesti de hom-
bre, econ el traje de los hombres, y
me fui a ver las luchag en el Cireo

de Price. Para sentirme méas cerca
del varén y méas libre y moderna,
méis... 1932, tomé una localidad de
paseo y me instalé en primera fila.

En geguida noté una cosa rara;
Yy era que una figura vestida como
yo amasaba a un chico joven, un
bonito chico, que, por cierto, se re-
volvié contra aquella figura, que re-
sulté ser un tio con bigote de esos
que les gustarian haber nacido mu-
Jjeres.

El chico
sador:

—Tio guarro!

Y le pegé una bofetada,

—No se puede venir aqui—clamé
alguien—, Esto no es un paseo,: es
un picadero.

El tio del masaje desaparecié ra-
pido, v yo me encontré al lado del
chico, pero jqué chico! Veintitrés
afios; alto, fuerte, duro, mirada cla-
ra, piel sonrosada, pelo
como ahora se estila; en fin, una
fruta ecomo para mordisquearla.

Me acerqué a él cuanto. pude ¥
le susurré al oido:

—Estd usted jamén. ;Me lo comia,
reteguapisimo!

Pero, en contra de lo que espe-
raba, el chico aquel, revolviéndose
contra mi, grité indignado:
—3Otro? [Qué gentuza llenan esto.

Y me solté la bofetada.

Yo me enfureei:

—jBruto!

Mag el plblico me apostrofé, y
me saearon log guardias.

Yo me di cuenta del error, y cla-
maba:

—Soltadme, que yo no soy
que me registren.

El guardia protest6:
—Que te registre tu padre.

Y me llevé atenazada hasta la
Direceién de Seguridad.

iEL trabajo que me ecost6 con-
vencer a la policia de la equivoca-
cibn! Tuve que abrir la camisa y
mostrar mi pecho... El inspector
dudé:

—Te advierto que es que hay al-
gunos que..., Bueno, a ver. |Y ay de
ti si es mentira!

Le tuve que convencer completa-
mente. S6lo asi me puso, en- libertad,
después de imponerme una multa de
diez duros. ;Encima de lo otro!...
Es deeir, debajo.

* % »

Estoy asqueada, indignada. Esto
de la libertad, de la igualdad, es
un mito, un miserable embuste. Mi
deliciosa aventura se convirtié en un
accidente estpido ¥ sucio. { Renun-
cio a la mentida igualdad! Desde
mafiana vuelvo a mis faldas, y si se
me ocurre decir algo, se lo diré a
alguna amiga, Estas, al menos, no
escandalizan,

bonito insulté al ama-
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—Si, rica; si yo en politica soy de

las izquierdas, pero en el amor, de

las ‘mas derechas,
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Hacelfalta an hombre

Ha esecrito el ex duque de Man-
ra un -artieulo en el que habla de
la necesidad de reorganizar las de-
rechas. jBuenas estin las derechas,
sefior Maura! Mientras se buscan,
se abrazan y pactan integristas ¥
meatizos, tradicionalistag y mondr-
quicos, e intentan formar un fro.nte
tnico, el seiior Maura (don Gabriel)
estimula a esas clases conservadoras
que localiza entre Lerroux y Beun-
zn para que se organicen. Hace fal-
ta un hombre, dice. Perg el hombre
que Maura busea no es un hombre
enalquiera. No puede ser un orador
anciano, por ejemplo. Maura con-
sidera que para desempenar el ]3:1[)01
de conductor de masag se requieren
ahora eciertas cualidades fisicas. ¥l
hombre que encarne ese pretendido
movimiento ha de tener, segin él,
menpg de cudrenta afios; es deeir,
juventud. Ha de ser de buena pre-
sencia. La juventud leva pasién; el
buen tipo impresiona a log que acu-
den a los mitines. Ha de ser hombre
de accién, resistente. Todo esto lo
dice el seiior Maura,

Un corresponsal . ha enviado, un
extracto de este articulo a provin-
cias. Con esa economia de palabras
que exige el lenguaje telegrafico ha
escrito: “Gabriel Maura pide. hom-
bre joven, buena presencia y resis-
tente.” Y el periédico le ha envia-
do con rapidez esta contestacion:
“No comprendemos ¢émo nos comn-
nica deseos de tal naturaleza. A
nosotrog nos tiene. sin. euidado. Sa-
Tudos.”




e T - e o ol i ot Lo ey, i el 57 i @) IGRET VIR RANE L . o Yt G S o S e ) T " A a Y e R N e T ) g

sl aO SEN gUAR L8O

W sOR EL gAY

sl

¥




BESAME

—¢Te choca, lector, verme con la minina entre pierncal

Buzén de BESAME,

Correspondencia con nuestros lectores

Newrasténica. — Para  descansar 'y

poder levantarse al dia siguiente
igil de cuerpo y despierta de es-
piritu, lo mejor que le podemos
aconsejar eg dormir bien.

Y, para dormir bien, lo mejor
ha sido siempre acostarse solos,
sin compaifiia de ninguna clase.

Esto no quiere decir que no
se pueda uno acostar con quien
guste y pasarlo bien y después
dormir tan ricamente; pero eso
suele pasar cuando se goza de le-
cho eémodo y la compaififa tiene
cierto espiritu de sacrificio y re-
nuncia a lo mejor de la camita...

Adonis. — yQue no le hace a usted

caso? 3Se ha enterado usted gi es
que le gusta otro? Porque es que
se dan casos. Si, si. Obgérvela, v
si logra averiguar ‘cuil es el que
la gusta, 1 queda a usted el he-

roico recurso de busearlo y ofre-

cérselo. Puede que logre conven-
cerla, y asi no la pierde. Después
de todo, el marido de Marlene
Dietrich ha hecho eso.

Pasional. — Usted, lo que necesita,

a juzgar por su carta, es lavar-
se. El agua suele ser un gran re-
medio. Hasta la recomiendan 1lod
médicos. Una vez, una bailarina
muy conocida, gse quejaba de eso,
de que le dolian los pies, ¥ probé

a lavirselos, y cur6. Milagroso,
sverdad? Pues pruebe usted in-
cluso jcon un poquito de jabén.
Se limpia luego lag uiias Yy se
afeita, aunque gea a turno impar,
Y seri usted una mujer mfs pe-
gadiza que una gata.

Rico.— Sera de apellido. Le conce-

do el honor de que no se trata de
un piropo. Y vamos a su earta...

Es usted un parvulo. Eso se
arregla hoy con la ondulacién
Marcel. Estd de moda que también
los caballeros se ondulen, y con-
fiesan algunos peluqueros que tie-
nen mig eclientela masculing que
femenina. Conque a ondularse, y
veri como no se la disputa ni el
rizoso més rizoso del Congo, que
es donde todog los hombres lo tie-
nen rizadito. Y que le aproveche,
porque esa promesa que dice que
le han hecho eg como para ondu-
larse log pelos del sobaco.

Recién  casada. — 'Qué dice usted,

sefiora! |Si es inereible! ;Que su
marido es dog veces varén?f.. A
‘ver, a ver: aclireme eso con uso
de la Ortografia. ;Varén o ba-
ron? Mas no hace falta que re-
curra g la Gramética. ;Recién ca-
sada? Esto de la varonia debe co-
rresponder al gexo, no cabe duda:
Y, en ese caso, no vale la pena

alarmarse. Varén dos veces..., es
decir, com.. con.., jbueno!, con...
dos veces, yno eg eso? Pueg que
sea enhorabuena, porque creo que
ha encontrado usted su felicidad:
primero, como esposa, como mu-
jer agraciada, sobre todo si las
dos... veces tiemen una actuacién
alterna, 'y, segundo, que también
ha tropezado usted con su fortu-
na, porque, una de dos, o lo en-
sefia usted en lag barracas de fe-
ria, lo que no dejaria de llamar
la atencién, o se lo presta por se-
siones a algunas damag aristocré-
ticag de las que tienmen un mari-
do que es barén de b alta.. En
cualquiera de los easos, vaya esta
prediceién: va a temer usted més
dinero y méfs.suerte que don Ho-
racio Echevarrieta.

Y que se le comserve el adla-
tere.

Sacerdotes. — Que ya mo pueden ser

obispos, desean proteccién de se-
fioras activas, eastigadoras y bru-
tisimas que les hagan cardena-

Ingenuo. — No, sefior. No nos da la

gana. Nosotros no le aceptamog a
usted ese. anuncio. |Vaya con el
ingenuo! Lo que es usted es un
marrano.



GRACIA DE LOS DEMAS

Ella,—; T4 amigo el composi-
tor? ;Oh! ;No me hables!

ElL—;Qué te ha hecho?

Ella.—Nada... Sera muy sor-
prendente como compositor de
opereta, pero, jlo que es en musi-
ca de ecamara mo wvale absoluta-
mente!

~—;Como quicres que yo sepa si Jorge te engaia? Yo ando con
&l desde hace dos dias solamente..,

El—; T4 exageras, querida!
Tu vestido es tan corto que se te
ven lag ligas.

Ella.—Tienes razém, querido...
Me las pondré mas arriba...

—; Es wverdaderamente curioso!
—; Qué, ;ha venido ese seior? Cada vex que yo vengo hasta aqut
~—8i, seiorita; y le he dicho que aguarde. log baiistas se ponen a hacer la
—¢Por qué? A lo mejor trac mucha prisa... plancha...



/

( —,Qmé le ha gustado mas del concierto de esta noche?
2 La introduccion.
g cts.




